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Targy: Javaslat — AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS RENDELETE a

rendérségi egyuttm(ikddés és a buntetéiugyekben folytatott igazsagugyi
egyuttmikodés terén a Schengeni Informacios Rendszer (SIS)
létrehozasarol, mikodésérdl és hasznalatarol szolo (EU) 2018/1862
rendeletnek a figyelmeztetd jelzések Europol altali bevitele tekintetében
torténdé modositasardl

— Az Europai Parlament els6 olvasatanak eredménye

(Strasbourg, 2022. junius 6-9.)

I. BEVEZETES

Az EUMSZ 294. cikkének rendelkezéseivel, valamint az egyiittdontési eljaras gyakorlati
vonatkozasairdl szolo kozos nyilatkozattal! dsszhangban a Tanécs, az Eurdpai Parlament és a
Bizottsag tobb alkalommal is nem hivatalosan egyeztetett annak érdekében, hogy e javaslat

targyaban az elsd olvasat soran megallapodas sziilessen.

1 HL C 145.,2007.6.30., 5. o.
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Ezzel 6sszefiiggésben az Allampolgari Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsag elndke, Juan Fernando
LOPEZ AGUILAR (S&D, ES) az emlitett bizottsag nevében megegyezéses modositast (50.
modositas) terjesztett el a fent emlitett rendeletjavaslatra vonatkozoéan. Errdl a médositasrol a fent
emlitett nem hivatalos egyeztetések soran megallapodas sziiletett. Egyéb modosités eldterjesztésére

nem kertilt sor.
II. SZAVAZAS

A 2022. junius 8-1 szavazas alkalmaval a plenaris iilés elfogadta a fent emlitett rendeletjavaslatra
vonatkoz6 megegyezéses modositast (50. modositas). Az igy modositott bizottsagi javaslat képezi a
Parlament els6 olvasatban elfogadott allaspontjat, amely az e tajékoztaté mellékletében talalhato

jogalkotasi allasfoglalasaban szerepel?.

A Parlament allaspontja megfelel az intézmények kozott korabban 1étrejott megallapodas

tartalmanak. A Tanacsnak ezért készen kell allnia a Parlament allaspontjanak jovahagydsara.

A jogalkotasi aktus ezt kovetden a parlamenti alldspontnak megfeleld szovegezéssel keriilne

elfogadasra.

A jogalkotési allasfoglalasban szerepld parlamenti allaspont ezen valtozataban jelolve vannak
a bizottsagi javaslat modositasaibol eredd valtozasok. A bizottsagi javaslatba beillesztett
szovegrészek félkover, dolt betlivel szedve jelennek meg, a torolt szovegrészeket pedig ,, I ”
szimbolum jeloli.
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MELLEKLET
(2022.6.8.)

P9 _TA(2022)0227

I;AZ Eﬂ‘i"p"l megbizatasanak megerositése: figyelmezteto jelzések bevitele a SIS-
e

Az Europai Parlament 2022. junius 8-i jogalkotasi allasfoglalasa a rendorségi egyiittmiikodés
és a biintetoiigyekben folytatott igazsagiigyi egyiittmiikodés terén a Schengeni Informacios
Rendszer (SIS) létrehozasarol, mikodésérol és hasznalatarol szélé (EU) 2018/1862
rendeletnek a figyelmeztet6 jelzések Europol altali bevitele tekintetében torténé modositasarol
sz016 europai parlamenti és tanacsi rendeletre iranyulé javaslatrol (COM(2020)0791 — C9-
0394/2020 —2020/0350(COD))

(Rendes jogalkotasi eljaras: elso olvasat)

Az Eurdpai Parlament,
—  tekintettel a Bizottsag Parlamenthez és Tanacshoz intézett javaslatara (COM(2020)0791),

— tekintettel az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo szerzddés 294. cikkének (2) bekezdésére és 88.
cikke (2) bekezdésének a) pontjara, amelyek alapjan a Bizottsag javaslatat benyujtotta a
Parlamenthez (C9-0394/2020),

- tekintettel az Europai Unié miikddésérdl szolo szerzddés 294. cikkének (3) bekezdésére,

- tekintettel az illetékes bizottsag 4ltal az eljarasi szabalyzat 74. cikkének (4) bekezdése alapjan
jovahagyott ideiglenes megallapodasra €s a Tanacs képviseldjének 2022. marcius 30-1 irasbeli
kotelezettségvallalasara, amely szerint egyetért a Parlament allaspontjaval, az Eurdpai Unid
miikddésérol szolo szerzddés 294. cikkének (4) bekezdésével 6sszhangban,

— tekintettel eljarasi szabalyzata 59. cikkére,

— tekintettel az Allampolgari Jogi, Bel- és Igazsagiigyi Bizottsag jelentésére (A9-0287/2021),

1.  elfogadja elsd olvasatban az alabbi allaspontot;

2. felkéri a Bizottsadgot, hogy utalja az tigyet 4jbol a Parlamenthez, ha javaslatat masik szoveggel
valtja fel, 1ényegesen modositja vagy lényegesen modositani kivanja;

3. utasitja elnokét, hogy tovabbitsa a Parlament allaspontjat a Tanacsnak és a Bizottsagnak,
valamint a nemzeti parlamenteknek.
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P9_TC1-COD(2020)0350

Az Eurdpai Parlament allaspontja, amely elsé olvasatban 2022. junius 8-an Keriilt elfogadasra
az (EU) 2018/1862 rendeletnek a harmadik orszagbeli allampolgarokra vonatkozo, az Unio
érdekében allo informadcios figyelmezteto jelzéseknek a Schengeni Informaciés Rendszerbe
(SIS) valo bevitele tekintetében torténé modositasarol szolo (EU) 2022/... eurdpai parlamenti

és tanacsi rendelet elfogadasara tekintettel

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié miikddésérél szolod szerzddésre és kiilondsen annak 88. cikke (2)

bekezdésének a) pontjara,
tekintettel az Europai Bizottsag javaslatara,
a jogalkotasi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valo megkiildését kovetden,

rendes jogalkotasi eljaras keretében!,

Az Eurodpai Parlament 2022. jinius 8-i allaspontja.
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mivel:

(1) A Schengeni Informaciés Rendszer (a tovabbiakban: SIS) alapvetd eszkozt jelent az
Unidban a szabadsagon, a biztonsagon ¢€s a jog érvényesiilésén alapulo térség magas foka
biztonsaganak fenntartdsdhoz azaltal, hogy tamogatja az operativ egylittmiikddést az
illetékes nemzeti hatosagok, kiilondsen a hatarérségek, a renddrségek, a vamhatdsagok, a
bevandorlasi hatdésagok, valamint a blincselekmények megel6zéséért, felderitéséért,
nyomozaséaért vagy a vadeljaras lefolytatasaért vagy a biintetdjogi szankciok
végrehajtasaért felelds hatosagok kozott. Az (EU) 2018/1862 eurdpai parlamenti és tanacsi
rendelet? képezi a SIS jogalapjat az Europai Unié miikddésérdl szold szerzédés (a
tovabbiakban: EUMSZ) harmadik része V. cime 4. és 5. fejezetének hatéalya ala tartozo

kérdések tekintetében.

2 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1862 rendelete (2018. november 28.) a
renddrségi egylittmiikodés €s a biintetéligyekben folytatott igazsagiligyi egylittmikodeés
terén a Schengeni Informacids Rendszer (SIS) 1étrehozasarol, miikodésérdl és
hasznalatarol, a 2007/533/1B tanacsi hatdrozat modositasarol és hatalyon kiviil
helyezésérdl, valamint az 1986/2006/EK eurodpai parlamenti és tanacsi rendelet és a
2010/261/EU bizottsagi hatarozat hatalyon kiviil helyezésérol (HL L 312., 2018.12.7., 56.

0.).
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A SIS figyelmeztetd jelzések konkrét személyekkel vagy targyakkal kapcsolatos
informaciokat, valamint a hatésagoknak szo6l6 utasitasokat tartalmaznak arra nézve, hogy
mi a teendd az adott személy vagy targy megtalalasa esetén. A SIS-be bevitt, személyekre
¢s targyakra vonatkozo figyelmeztetd jelzések valos idében hozzaférhetové valnak a
tagallamok illetékes hatdsdgainak valamennyi olyan végfelhasznaldja szamadra, aki
jogosult az (EU) 2018/1862 rendelet alapjan lekérdezést végezni a SIS-ben. Az (EU)
2016/794 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel’ létrehozott Biiniildozési
Egyiittmiikodés Eurépai Uniés Ugynéksége (Europol), az (EU) 2018/1727 eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel* létrehozott, az Eurépai Unié Biinteté Igazsdgiigyi
Egyiittmiikodési Ugynokségének (Eurojust) nemzeti tagjai, valamint az (EU) 2019/1896
eurdpai parlamenti és tandcsi rendelettel létrehozott Eurépai Hatdr- és Parti O”rség
csapatai szintén jogosultak hozzaférni a SIS-ben tarolt adatokhoz és a SIS-ben
lekérdezéseket végezni, megbizatasuk alapjan és az (EU) 2018/1862 rendelettel

osszhangban.

Az Europai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/794 rendelete (2016. mdjus 11.) a Biiniildizési
Egyiittmiikédés Eurépai Unios Ugynékségérdl (Europol), valamint a 2009/371/IB, a 2009/934/IB, a
2009/935/IB, a 2009/936/IB és a 2009/968/IB tandcsi hatdrozat felvaltdsarol és hatdlyon kiviil
helyezésérol (HL L 135., 2016.5.24., 53. o.).

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1727 rendelete (2018. november 14.) az Eurdpai Unio
Biinteté Igazsagiigyi Egyiittmiikdési Ugynikségérél (Eurojust) és a 2002/187/IB tandcsi hatdrozat
felvaltasarol és hatdalyon kiviil helyezésérol (HL L 295., 2018.11.21., 138. o.).

Az Europai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/1896 rendelete (2019. november 13.) az Eurdpai Hatdr- és
Parti Orségrél, valamint az 1052/2013/EU és az (EU) 2016/1624 rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL
L 295, 2019.11.14., 1. o.).
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3) Az I Europol I fontos szerepet jatszik a siulyos biincselekmények és a terrorizmus elleni
kiizdelemben azaltal, hogy elemzéseket és fenyegetésértékeléseket biztosit, hogy igy
tamogassa az illetékes nemzeti hatosagok nyomozdasait. Az Europol ezt a szerepet tolti be
a SIS hasznalata és a SIS figyelmezteto jelzésekkel kapcsolatos kiegészitd informacioknak
a tagallamokkal val6 cseréje Utjan is. A sulyos biincselekmények és a terrorizmus elleni
kiizdelem sordn biztositani kell a tagallamok kozotti folyamatos koordinécio’tl az

adatkezelés és a figyelmeztet jelzések SIS-be torténd bevitele tekintetében.

(4) A sulyos biincselekmények €s a terrorizmus I globalis jellege miatt I az Unio belso
biztonsaga szempontjabdl egyre fontosabba valnak azok az informaciok, amelyeket
harmadik orszagok és nemzetkdzi szervezetek I szereznek a sulyos biincselekmények és a
terrorizmus elkovetoirol, valamint a sulyos biincselekmények és a terrorizmus
elkivetésével gyanusitott személyekro”ll . Az emlitett informaciok egy részét — kiilonosen
ha az érintett személy harmadik orszagbeli allampolgadr — kizarolag az Europol kapja
meg, amely feldolgozza az informacidkat és megosztja elemzéseinek eredményét a

tagallamokkal I .
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(5) Széles korben elismert azon operativ igény, hogy a harmadik orszdagok dltal nyujtott
ellenorzott informdciokat a frontvonalbeli tisztviselok — kiilondsen a hatdardorok és a
rendorok — rendelkezésére bocsassak. A tagallamok érintett végfelhasznaloi azonban
nem mindig férnek hozza az emlitett értékes informdciokhoz, tobbek kozott azért, mert a
tagallamok a nemzeti jog miatt az ilyen informdciok alapjan nem minden esetben tudnak

figyelmezteto jelzést bevinni a SIS-be.

(6) Annak érdekében, hogy athidalhatok legyenek az informacio-megosztasi hianyossagok a
sulyos bilincselekmények ¢€s a terrorizmus tekintetében — kiilondsen a kiilfoldi terrorista
harcosok esetében, akik mozgasanak nyomon kovetése donto jelentdségii — biztositani kell,
hogy az Europol javaslatara a tagdllamok képesek legyenek a harmadik orszagbeli
dllampolgarokra vonatkozo, az Unio érdekében allo informdcios figyelmezteto jelzéseket
bevinni a SIS-be annak céljabol, hogy ezeket a harmadik orszdgok és nemzetkozi
szervezetek dltal nyujtott informaciokat kozvetleniil és valos idében a frontvonalbeli

tisztviselok rendelkezésére lehessen bocsatani a tagallamokban.
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(7

Az emlitett célbol a SIS-ben 1étre kell hozni a harmadik orszagbeli allampolgdrokra
vonatkozd, az Unio érdekében dllo figyelmezteto jelzések (a tovabbiakban: informacios
tagallamoknak az Europol javaslatdara, sajdat mérlegelési jogkoriikon beliil, ellenorzésiik
és elemzésiik alapjan, harmadik orszagbeli allampolgdrokra vonatkozéan, az Unio
érdekében kell bevinniiik a SIS-be annak céljabol, hogy a SIS-ben lekérdezést végzo
végfelhasznalokat tajékoztassak arrdl, hogy az érintett személyt olyan biincselekményben
valo részvétellel gyanusitjak, amely az Europol hataskorébe tartozik, valamint hogy a
tagdllamok és az Europol meger6sitést kapjanak arrdl, hogy az informdcios figyelmeztetd
jelzés hatalya ala tartoz6 személyt megtalaltak, tovabba hogy tovabbi informdciot

szerezzenek az e rendelettel modositott (EU) 2018/1862 rendelettel dsszhangban.
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®)

Annak érdekében, hogy az tagallam, amelynek az Europol figyelmeztetd jelzés bevitelét
javasolta értékelni tudja, hogy egy adott eset kellden megalapozott, relevans és jelentds-e
ahhoz, hogy indokolja egy informadcios figyelmezteto jelzésnek a SIS-be torténd bevitelét,
valamint az informaciéforras megbizhatdsaganak €s az érintett személyre vonatkozo
informaciok pontossaganak a megerdsitése érdekében, az Europolnak meg kell osztania az
iiggyel kapcsolatban birtokdban 1évo osszes informdciot, kivéve az olyan informdciokat,
amelyek megszerzése egyértelmiien az emberi jogok nyilvanvalo megsértésével tortént.
Az Europolnak meg kell osztania kiilonosen az adatok I adatbazisaival valo
osszevetésének eredményét, az adatok pontossagara és megbizhatosagdara vonatkozo
informaciokat, valamint annak elemzését, hogy elegendd indok all-e fenn annak

feltételezésére, hogy az érintett személy olyan bilincselekmény elkdvetdje, résztvevdje,

illetve olyan biincselekmény elkdvetését tervezi, amely az Europol hatdskorébe tartozik.
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9) A SIS-adatok jogszeriiségének, teljességének és pontossaganak biztositasa érdekében az
Europolnak haladéktalanul tajékoztatnia kell a tagallamokat, amennyiben az
informacios figyelmezteto jelzés SIS-be torténo bevitelére vonatkozo javaslataval
kapcsolatban relevans kiegészito vagy modositott adatokkal, vagy arra vonatkozo
bizonyitékkal rendelkezik, hogy a javaslataban szereplo adatok ténybelileg nem
helytallok vagy azokat jogellenesen taroltik. Annak érdekében, hogy a figyelmezteté
jelzést kiado tagallam kiegészithesse vagy modosithassa az informadcios figyelmezteto
jelzést, az Europolnak haladéktalanul tovabbitania kell a figyelmezteto jelzést kiado
tagallam részére a SIS-be az Europol javaslatdra bevitt informdcios figyelmeztetd
jelzéssel kapcsolatos kiegészité vagy modositott adatokat is. Az Europolnak kiilonosen
akkor kell eljarnia, ha tudomasara jut, hogy a harmadik orszag hatésdagaitol vagy
nemzetkozi szervezettdl kapott informacid pontatlan volt, vagy azt jogellenes célbol
tovabbitottdk az Europolnak, példaul ha az adott személyre vonatkoz6 informaciot politikai

okok miatt osztottdk meg.

(10) Az (EU) 2018/1725° és az (EU) 2016/794 eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletet kell
alkalmazni a személyes adatok Europol altali, az e rendelet szerinti feladatai ellatasa soran

torténo kezelésére. I

6 Az Europai Parlament és a Tanacs (EU) 2018/1725 rendelete (2018. oktober 23.) a
természetes személyeknek a személyes adatok unids intézmények, szervek, hivatalok és
ligynokségek altali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad
aramlésarol, valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatarozat hatalyon kiviil
helyezésérdl (HL L 295., 2018.11.21., 39. o.).
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(11) Az informdcids figyelmezteto jelzések bevezetésének elokésziiletei nem befolydsolhatjak a

SIS hasznalatdt.

(12) Mivel e rendelet céljait — nevezetesen a sulyos biincselekményekben vagy a
terrorizmusban kozremiikodo személyekre vonatkozo informacidcsere céljabol az Europol
Javaslatara, az Unio érdekében a tagdllamok altal a SIS-be bevitt figyelmeztetd jelzések
kiilon kategoridjanak 1étrehozasat és szabalyozasat — a tagallamok nem tudjék kielégitden
megvaldsitani, az Unio szintjén azonban e célok a jellegiik miatt jobban megval6sithatok,
az Unio intézkedéseket hozhat az Europai Uniorol sz616 szerzédés (EUSZ) 5. cikkében
foglalt szubszidiaritas elvének megfeleléen. Az emlitett cikkben foglalt aranyossag elvének

megfelelden ez a rendelet nem [épi tul az e célok eléréséhez sziikséges mértéket.
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(13) Ez a rendelet teljes mértékben tiszteletben tartja az alapvetd jogokat, valamint az Eurdpai
Unid Alapjogi Chartajaban (a tovabbiakban: a Charta) és az EUSZ-ben I elismert elveket.
Ez a rendelet mindenekel6tt teljes mértékben tiszteletben tartja a személyes adatok
védelmét az EUMSZ 16. cikkével, a Charta 8. cikkével, valamint az alkalmazando
adatvédelmi szabalyokkal 6sszhangban. E rendelet célja tovabbd, hogy biztonsagos

kornyezetet biztositson az Unio teriiletén lakd valamennyi személynek.

(14) Az EUSZ-hez ¢és az EUMSZ-hez csatolt, Dania helyzetérol szolo 22. jegyzokonyv 1. és 2.
cikke értelmében Dania nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogadasaban, az ra nézve
nem kotelezd és nem alkalmazandé. Mivel e rendelet a schengeni vivmanyokon alapul,
Dania az emlitett jegyzkonyv 4. cikkének megfelelden az e rendeletrdl szolo tanéacsi
dontést kdvetd hat honapos idészakon beliil hataroz arrdl, hogy azt nemzeti jogaban

végrehajtja-e.
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(15)

(16)

frorszag az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Eurépai Unio keretébe beillesztett
schengeni vivmanyokrodl szol6 19. jegyzokonyv 5. cikkének (1) bekezdésével, valamint a
2002/192/EK tanacsi hatarozat’ 6. cikkének (2) bekezdésével és az (EU) 2020/1745 tanacsi

végrehajtasi hatarozattal® sszhangban részt vesz ebben a rendeletben.

Izland és Norvégia tekintetében e rendelet az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi
Koztarsasag és a Norvég Kirdlysag kozotti, az utdbbiaknak a schengeni vivmanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsulasardl szol6 megéllapodas’
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK tanacsi hatarozat!'® 1. cikkének G. pontjdban emlitett teriilethez

tartoznak.

A Tanacs 2002/192/EK hatarozata (2002. februar 28.) frorszagnak a schengeni vivméanyok
egyes rendelkezései alkalmazéasaban valo részvételére vonatkoz6 kérésérdl (HL L 64.,
2002.3.7., 20. 0.).

A Tanécs (EU) 2020/1745 végrehajtasi hatarozata (2020. november 18.) frorszag
tekintetében a schengeni vivmanyok adatvédelmi rendelkezéseinek hatalyba léptetésérdl,
valamint a schengeni vivmanyok bizonyos rendelkezéseinek ideiglenes hatalyba
léptetésérol (HL L 393.,2020.11.23., 3. 0.).

HL L 176.,1999.7.10., 36. o.

A Tanacs 1999/437/EK hatarozata (1999. majus 17.) az Europai Uni6 Tanécsa, valamint az
Izlandi Koztarsasag €s a Norvég Kirdlysag kozott, e két dllamnak a schengeni vivméanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulo tarsulasarol kotott megallapodas
alkalmazésat szolgalo egyes szabalyokrol (HL L 176., 1999.7.10., 31. 0.).
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(17)

(18)

Svéjc tekintetében e rendelet az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svajci
Allamszovetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivméanyok
végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyuld tarsulasardl szoldé megallapodas!!
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK hatarozatnak a 2008/149/IB tanacsi hatarozat'? 3. cikkével egyiitt

értelmezett 1. cikke G. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

Liechtenstein tekintetében ez a rendelet az Europai Unid, az Europai K6zosség, a Svajci
Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az
Eurdpai Unio, az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a Svajci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére
irdnyuld tarsuldsarol szo16 megallapodashoz vald csatlakozasarol sz616 jegyzdkonyv!?
értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi,
amelyek az 1999/437/EK hatarozatnak a 2011/349/EU tanacsi hatarozat'* 3. cikkével
egylitt értelmezett 1. cikke G. pontjaban emlitett teriilethez tartoznak.

11

HL L 53.,2008.2.27., 52. o.

A Tanacs 2008/149/1B hatarozata (2008. januar 28.) az Eurdpai Unid, az Eurdpai
Ko6zosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a Svajei Allamszovetségnek a schengeni
vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére iranyulo tarsulasarol szolo
megallapodasnak az Eurdpai Unid nevében torténd megkotésérdl (HL L 53., 2008.2.27.,
50. 0.).

HL L 160.,2011.6.18., 21. o.

A Tanacs 2011/349/EU hatdrozata (2011. marcius 7.) az Europai Unio, az Europai
Ko6z0sség, a Svajci Allamszovetség és a Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini
Hercegségnek az Eurépai Unid, az Eurdpai K6zosség és a Svajci Allamszovetség kozotti, a
Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és
fejlesztésére iranyulo, kiillondsen a bilinligyi igazsagiigyi és rendorségi egylittmiikodéshez
kapcsolodo tarsuldsarol szo616 megallapodashoz valo csatlakozasarol szolo jegyzokonyvnek
az Europai Uni6 nevében torténd megkotésérdl (HL L 160., 2011.6.18., 1. o.).
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(19)

(20)

Bulgéria és Romania tekintetében ez a rendelet a 2005. évi csatlakozasi okmany 4.
cikkének (2) bekezdése értelmében a schengeni vivmanyokon alapulo, illetve azokkal
egyéb modon dsszefiiggd jogi aktus, és azt a 2010/365/EU és az (EU) 2018/934!6 tanacsi

hatarozattal 6sszefiiggésben kell értelmezni.

Horvétorszag tekintetében ez a rendelet a 2011. évi csatlakozasi okmany 4. cikkének (2)
bekezdése értelmében a schengeni vivmanyokon alapuld, illetve azokkal egyéb mdodon
Osszefliggd jogi aktus, és azt az (EU) 2017/733 tandcsi hatarozattal!” dsszefiiggésben kell

értelmezni.

A Tanécs 2010/365/EU hatéarozata (2010. janius 29.) a schengeni vivmanyok Schengeni
Informécids Rendszerre vonatkoz6 rendelkezéseinek a Bolgar Koztarsasagban és
Romaniaban torténd alkalmazasarol (HL L 166., 2010.7.1., 17. 0.).

A Tanacs (EU) 2018/934 hatarozata (2018. janius 25.) a schengeni vivmanyok Schengeni
Informacids Rendszerre vonatkoz6 fennmaradé rendelkezéseinek a Bolgar Koztarsasagban
¢s Romanidban valo hatalyba léptetésérdl (HL L 165., 2018.7.2., 37. 0.).

A Tanécs (EU) 2017/733 hatarozata (2017. aprilis 25.) a schengeni vivmanyok Schengeni
Informécids Rendszerre vonatkoz6 rendelkezéseinek a Horvat Koztarsasagban torténd
alkalmazasarol (HL L 108.,2017.4.26., 31. o.).

10008/22 16
MELLEKLET GIP.INST HU



(21) Ciprus tekintetében ez a rendelet a 2003. évi csatlakozasi okmany 3. cikkének (2)
bekezdése értelmében a schengeni vivmanyokon alapulo, illetve azokkal egyéb mdédon

Osszefiiggd jogi aktus.

(22) Az eurdpai adatvédelmi biztossal az (EU) 2018/1725 rendelet 41. cikkének (2)

bekezdésével 6sszhangban konzultaciora kertilt sor.
(23) Az (EU) 2018/1862 rendeletet ezért ennek megfelelden modositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

10008/22
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1. cikk

Az (EU) 2018/1862 rendelet a kovetkezoképpen modosul:

1 A 3. cikk a kovetkezoképpen modosul:
a) a 8. pont helyébe a kovetkezd szoveg lép:

b)

»8.  »megjelilés«: a figyelmeztetd jelzés érvényességének nemzeti szinten valo
felfiiggesztése, amely csatolhato letartoztatdsra vonatkozo figyelmezteto
jelzésekhez, eltiint vagy kiilonleges bandasmaodot igénylé személyekre
vonatkozo figyelmeztetd jelzésekhez, rejtett ellendrzésre, kikérdezésre vagy
célzott ellendrzésre vonatkozo figyelmezteto jelzésekhez, valamint

informdcios figyelmezteto jelzésekhez;”
a cikk a kovetkezod ponttal egésziil ki:

,»22. »harmadik orszagbeli allampolgar«: minden olyan személy, aki nem az
EUMSZ 20. cikkének (1) bekezdése I értelmében vett unids polgar, az olyan
személyek kivételével, akiket a 2004/38/EK irdnyelvvel vagy valamely,
egyrészrol az Unid vagy az Unid és tagallamai, masrészrél valamely harmadik
orszag kozott 1étrejott megallapodéssal 6sszhangban megillet az Union beliili

szabad mozgas joga.”
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2. A 20.

cikk a kovetkezoképpen modosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a kiovetkezo szoveg lép:
»(1) A 8. cikk (1) bekezdésének és e rendelet kiegészito adatok taroldsdara
vonatkozo rendelkezéseinek a sérelme nélkiil, a SIS kizarolag az egyes
tagallamok dltal szolgaltatott, a 26., a 32., a 34., a 36., a 37a., a 38. és a 40.
cikkben meghatarozott célokbdl sziikséges adatkategoriakat tartalmazza.”;
b)  a (2) bekezdés b) pontja helyébe a kovetkezo szoveg lép:
»b) a26.,a32.,a34., a36.,a37a. ésa38. cikkben emlitett targyakra vonatkozo
informdciok.”
10008/22 19
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3. A 24.

(1)

cikk (1) bekezdésének helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

Amennyiben egy tagallam ugy véli, hogy a 26., a 32., a 36. vagy a 37a. cikkel
Osszhangban bevitt figyelmeztetd jelzés végrehajtasa nemzeti jogaval, nemzetkozi
kotelezettségeivel vagy alapvetd nemzeti érdekeivel nem egyeztethetd Ossze, kérheti
egy olyan értelmli megjeldlésnek a figyelmeztetd jelzéshez valod csatolasat, amely
értelmében a figyelmeztetd jelzés alapjan foganatositand6 intézkedést a teriiletén
nem fogjak végrehajtani. A megjelilés csatolasa a figyelmeztetd jelzést kiadd

tagallam SIRENE-irod4janak a feladatal D
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4. A rendelet a kovetkez0 fejezettel egésziil ki:

»IXa. FEJEZET
Harmadik orszdagbeli allampolgarokra vonatkozo, az Unio érdekében dllo informdcios

figyelmeztetd jelzések

37a. cikk

A figyelmeztetd jelzések bevitelének céljai és feltételei

(1) A tagdallamok — az (EU) 2016/794 rendelet 4. cikke (1) bekezdésének t) pontjaban
emlitert — harmadik orszagbeli dllampolgarokra vonatkozé, az Uni6 érdekében allo
figyelmeztetd jelzéseket (a tovabbiakban: informacios figyelmeztetd jelzések)
vihetnek be a SIS-be az Europolnak harmadik orszdgbeli hatésdagoktol vagy
nemzetkozi szervezetektol kapott informdciokon alapulo, informdcios figyelmezteto
jelzés bevitelére iranyulo javaslata alapjan. Amennyiben az Europol ilyen

Jjavaslatot tesz, értesitenie kell az adatvédelmi tisztviseldjét.
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)

3)

Az informdcios figyelmeztetd jelzéseket abbol a célbol kell bevinni a SIS-be, hogy a
SIS-ben lekérdezést végzo végfelhasznalok tajékoztatast kapjanak arrdl, hogy a
harmadik orszagbeli allampolgdarokat az (EU) 2016/794 rendelet 1. mellékletében
felsorolt terrorista biincselekményekben vagy egyéb sulyos biincselekményekben
valo részvétellel gyanusitjak, és hogy meg lehessen szerezni az e rendelet 37b.

cikkében meghatdrozotf informaciokat .

Az Europol kizarolag az alabbi esetekben és csak akkor javasolhatja informdcios
figyelmeztetd jelzésnek a SIS-be torténd bevitelét, ha ellendorizte, hogy a (4)
bekezdésben meghatdrozott feltételek teljesiilnek:

a)  amennyiben tényszeri jel mutat arra utal, hogy valamely személy a (2)
I bekezdésben emlitett valamely biincselekmény elkiovetésére késziil vagy

ilyen biincselekményt kovet el,

b)  amennyiben egy személy dtfogo értékelése — kiilonosen az dltala korabban
elkovetett biincselekmények alapjan — okkal feltételezheto, hogy az adott

személy a (2) bekezdésben emlitett valamely biincselekményt kovethet el.

10008/22
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(4) Az Europol kizdrélag abban az esetben javasolhatja informadcios figyelmezteté
jelzésnek a SIS-be valo bevitelét, ha mindkét alabbi feltétel teljesiilését biztositva

megdllapitotta, hogy az informdcios figyelmezteto jelzés sziikséges és indokolt:

a) az (EU) 2016/794 rendelet 17. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval
Osszhangban szolgaltatott informaciok elemzése megerdsitette az
informécioforras megbizhatosagat és az érintett személyre vonatkozd
informaciok pontossagat, lehetové téve ezaltal az Europol szdmara, hogy —
sziikség esetén az (EU) 2016/794 rendelet 25. cikkével 6sszhangban az adatot
szolgaltato féllel folytatott tovabbi informacidcserét kdvetden — megallapitsa,

hogy a (3) bekezdésben meghatarozott esetek koziil legalabb az egyik fennall;

b)  az erendelet 48. cikkével dsszhangban a SIS-ben végzett lekérdezés nem

mutatta ki az érintett személyre vonatkozo figyelmeztetd jelzés meglétét.

10008/22 23
MELLEKLET GIP.INST HU



)

(6)

(7

Az Europol a tagdllamok rendelkezésére bocsdtja az adott iiggyel kapcsolatban
birtokaban lévé informdciokat és a (3) és a (4) bekezdésben emlitett értékelés
eredményét, valamint javaslat tesz arra, hogy egy vagy tobb tagdallam informacios

figyelmezteto jelzést vigyen be a SIS-be.

Amennyiben az Europol az informdcios figyelmezteto jelzés bevitelére vonatkozo
Javaslataval kapcsolatban relevans kiegészité vagy modositott adatokkal vagy arra
vonatkozo bizonyitékkal rendelkezik, hogy az informdcios figyelmezteto jelzés
bevitelére vonatkozo javaslatiban szerepld adatok ténybelileg nem helytdlloak vagy

azokat jogellenesen taroltik, errol haladéktalanul tajékoztatja a tagallamokat.

Az Europol informacios figyelmeztetd jelzések bevitelére vonatkozo javaslatat az a
tagallam ellendrzi és elemzi, amelynek az Europol ilyen figyelmeztetd jelzések
bevitelét javasolta. Az ilyen figyelmeztetd jelzéseknek a SIS-be valo bevitelére

vonatkoz6 dontés az emlitett tagallam hataskorébe tartozik.

Amennyiben e cikkel osszhangban informdcios figyelmezteto jelzést visznek be a
S1S-be, a figyelmezteto jelzést kiado tagallam kiegészitd informdciok cseréje utjan

tajékoztatja a tobbi tagdallamot és az Europolt az emlitett bevitelrol.

10008/22

24

MELLEKLET GIP.INST HU



(8) Amennyiben egy tagdllam ugy dont, hogy nem viszi be az informdcios
figyelmeztetd jelzést az Europol javaslata alapjan és amennyiben a vonatkozo
feltételek teljesiilnek, donthet ugy, hogy ugyanarra a személyre vonatkozoan mds

tipusu figyelmezteto jelzést visz be.

(9) A tagdllamok az Europolnak az informdcios figyelmezteto jelzés bevitelére tett
Jjavaslatanak megtételétol szamitott 12 honapon beliil tajékoztatjak a tobbi
tagallamot és az Europolt az Europol javaslataban szereplo adatok (6) bekezdésben
emlitett ellendrzésének és elemzésének eredményérél, valamint arrdl, hogy vittek-e

be adatokat a SIS-be.

Az elsé albekezdés alkalmazasaban a tagallamok rendszeres jelentéstételre szolgalo

mechanizmust vezetnek be.

(10) Amennyiben az Europol egy informdcios figyelmezteto jelzéssel kapcsolatban
relevdns kiegészito vagy modositott adatokkal rendelkezik, az emlitett adatokat
kiegészito informaciok cseréje utjan haladéktalanul tovabbitja a figyelmeztetd
jelzést kiado tagallamnak, hogy az kiegészithesse, modosithassa vagy torolhesse az

informadcios figyelmezteto jelzést.
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(11)

(12)

Amennyiben az Europol bizonyitékkal rendelkezik arra vonatkozoan, hogy az (1)
bekezdéssel dsszhangban a SIS-be bevitt adatok ténybelileg nem helytalloak vagy
azokat jogellenesen taroltak, errol — kiegészito informadciok cseréje utjan —
tajékoztatja a figyelmezteto jelzést kiado tagallamot a leheto leghamarabb, de
legkésobb két munkanappal azt kovetoen, hogy az emlitett bizonyiték a tudomdsdra
Jjutott. A figyelmezteto jelzést kiado tagdllam ellendrzi az informdciot, és sziikség

esetén a szoban forgo adatot haladéktalanul helyesbiti vagy torli.

Ha egyértelmii jel mutat arra, hogy a 38. cikk (2) bekezdésének a), b), c), e), g), h),
J) és k) pontjaban emlitett targyak vagy a készpénztol eltéro fizetdeszkozok és az e
cikk (1) bekezdése szerinti informdcios figyelmezteto jelzés hatdlya alatt allo
valamely személy kozott kapcsolat van, az emlitett targyakra vonatkozoan
figyelmezteto jelzéseket lehet bevinni az adott személy hollétének megallapitdasa
érdekében. Ilyen esetekben az informdcios figyelmezteto jelzést és a targyra

vonatkozo figyelmezteto jelzést a 63. cikknek megfeleléen ossze kell kapcsolni.
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(13)

(14)

(15)

A tagallamok bevezetik az informdcios figyelmezteto jelzések e rendelettel
osszhangban torténd, a SIS-be valo beviteléhez, frissitéséhez és torléséhez

sziikséges eljardasokat.

Az Europolnak nyilvantartast kell vezetnie az informadcios figyelmezteto jelzések
S1S-be valo bevitelére vonatkozo, e cikk szerinti javaslatairol, és hathavonta
jelentést kell tennie a tagallamoknak a SIS-be bevitt informdcios figyelmezteto
jelzésekrol, valamint azokrol az esetekrol, amikor a tagallamok nem vitték be az

informadcios figyelmezteto jelzéseket.

A Bizottsag végrehajtasi jogi aktusokat fogad el, amelyekben meghatdrozza, illetve
tovabbfejleszti az e cikk (11) bekezdésében emlitett adatok beviteléhez, frissitéséhez,
torléséhez és lekérdezéséhez sziikséges szabdlyokat. Ezeket a végrehajtasi jogi
aktusokat a 76. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgalobizottsagi eljaras keretében
kell elfogadni.
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37b. cikk

Az informacios figyelmeztetd jelzésen alapuld intézkedés végrehajtasa

(1) Informacios figyelmezteto jelzéssel kapcsolatos talalat esetén a végrehajto tagallam

az alabbi informéciok mindegyikét vagy egy részét osszegyiijti és kozli a

figyelmeztetd jelzést kiado tagallammal.:

a)

b)

d)

e

az a tény, hogy megtalaltdk az informdcios figyelmeztetd jelzés hatalya alatt

allo személyt;
az ellendrzés, illetve kikérdezés helye, idépontja és indoka;
az utazas utvonala és célallomasa;

az informadcios figyelmeztetd jelzés hatdlya alatt dallo személyt kiséro
személyek, akikrol észszeriien feltételezhetd, hogy az informdcios

figyelmezteto jelzés hatdlya alatt allo személlyel kapcsolatban vannak;
a szdllitott targyak, beleértve az uti okmdanyokat;

a személy megtalalasanak koriilményei.
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)

3)

)

Az (1) bekezdésben emlitett informéciokat a végrehajtod tagallam kiegészitd

informaciok cseréje utjan kozli a figyelmeztetd jelzést kiado tagallammal.

E cikk (1) bekezdése akkor is alkalmazando, ha az informadcios figyelmezteto jelzés
hatalya alatt dallo személyt annak a tagdllamnak a teriiletén talaltak meg, amely az
informadcios figyelmezteto jelzést az Europolnak a 48. cikk (8) bekezdése b)

pontjaval osszhangban dllo értesitése céljabdl vitte be a S1S-be.

A végrehajto tagallam biztositja, hogy illetékes nemzeti hatosagainak
rutintevékenységei sordn a leheto legtobb, az (1) bekezdés szerinti informdciot
lehessen rejtett adatgyiijtés utjan megszerezni. Az ilyen informdciok dsszegyvijtése
nem veszélyeztetheti az ellenorzés rejtett jellegét, és az informadcios figyelmezteto
jelzés hatdlya alatt allo személynek semmilyen modon nem hozhato a tudomdsdra,

hogy ilyen figyelmezteto jelzést adtak ki rda vonatkozoan.”
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5. A 43. cikk (3) bekezdésének helyébe a kivetkezd szoveg lép:

»(3) A26.,a32.,a36., a37a. ésadl. cikkel osszhangban bevitt figyelmezteto jelzésekre

vonatkozo, a SIS-ben szereplo daktiloszkopiai adatok lekérdezhetok azon
ujjnyomatok és tenyérnyomatok teljes vagy nem teljes sorozataival is, amelyeket
nyomozas alatt allé sulyos biincselekmények vagy terrorista biincselekmények
elkovetésének helyszinén fedeztek fel, amennyiben nagy valdsziniiséggel
megdllapithato, hogy az emlitett nyomatok a biincselekmény egyik elkovetojétol
szarmaznak, valamint feltéve, hogy ezzel a lekérdezéssel egyidejiileg a vonatkozo

tagallami nemzeti ujjnyomat-adatbazisokban is lekérdezést hajtanak végre.”
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6. A 48. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a) a (8) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg lép:

»(8) A tagdllamok kiegészitd informdciok cseréje utjan értesitik az Europolt az
alabbiakrol:

a) a 37a. cikk alapjan a SIS-be bevitt informdcios figyelmezteté
jelzésekkel kapcsolatos talalatok;

b)  ha azinformdcios figyelmezteto jelzés hatdlya alatt allo személyt annak
a tagallamnak a teriiletén talaltak meg, amely az informdcios
figyelmezteto jelzést kiadta a 37b. cikk (3) bekezdésével osszhangban;

és

¢)  terrorista biincselekményekre vonatkozo olyan figyelmezteto jelzésekkel
kapcsolatos taldlatok, amelyeket nem a 37a. cikk alapjan vittek be a

SIS-be.

A tagallamok kivételes koriilmények kozott megtehetik, hogy nem értesitik az
Europolt az e bekezdés c) pontja szerinti figyelmezteto jelzésekre vonatkozo
talalatokrol, amennyiben az értesités veszélyeztetné a folyamatban lévi
nyomozdsokat vagy valamely személy biztonsdagdt, vagy ellentétes lenne a

figyelmezteto jelzést kiado tagallam alapveto biztonsagi érdekeivel.”;
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b) a (9) bekezdést el kell hagyni.
7. Az 53. cikk a kovetkezdképpen modosul:
a)  a(4) bekezdés helyébe a kovetkezo szdveg 1ép:

»(4) A tagallamok a 32. cikk (1) bekezdésének c), d) és e) pontja, valamint a 36. és
a 37a. cikk alkalmazdsaban egyéves idotartamra vihetnek be személyekre
vonatkozo figyelmeztetd jelzéseket. A figyelmezteto jelzést kiado tagallam az
emlitett egy éves idotartamon beliil feliilvizsgadlja a figyelmezteto jelzés

fenntartasanak sziikségességét.”;
b) a(6) és a(7) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg lép:

»(0) A figyelmeztetd jelzést kiado tagallam I a(2),a(3),a(4)ésaz (5
bekezdésben emlitett feliilvizsgélati id6tartamon beliil, egy rogzitendd, atfogod
egyedi értékelés alapjan ugy hatarozhat, hogy a személyre vonatkoz6
figyelmeztetd jelzést a feliilvizsgalati idétartamon tual is a rendszerben tartja,
amennyiben ez szlikségesnek €s aranyosnak bizonyul a figyelmezteto jelzés
bevitelének célja szempontjabol. Ilyen esetekben a (2), a (3), a (4) és az (5)
bekezdést a meghosszabbitasra is alkalmazni kell. Barmilyen ilyen

meghosszabbitasrol értesiteni kell a CS-SIS-t.
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(7

A személyekre vonatkoz6 figyelmeztetd jelzéseket az e cikk (2), (3), (4) és (5)
bekezdésében emlitett feliilvizsgalati id6tartam elteltével automatikusan térolni
kell, kivéve, ha a figyelmezteto jelzést kiado tagéllaml az e cikk (6) bekezdése
szerinti meghosszabbitasrol értesitette a CS-SIS-t. A CS-SIS-nek az adatok
tervezett torlésérdl négy honappal korabban automatikusan tajékoztatnia kell a
figyelmeztetd jelzést kiado tagallamot és a 37a. cikkel dsszhangban a SIS-be
bevitt informacios figyelmeztetd jelzések esetében az Europolt is. A 37a. cikkel
osszhangban a SIS-be bevitt informdcios figyelmezteto jelzések esetében az
Europolnak haladéktalanul segitséget kell nyujtania a figyelmeztetd jelzést
kiado tagdllamnak az e cikk (6) bekezdésében emlitett datfogo egyedi

értékeleshez.”
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8. Az 54. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg lép:

»w(3) A26., a32., a34.,a36. ésa3a. cikkel osszhangban bevitt, targyakra vonatkozo
figyelmezteto jelzéseket — amennyiben azok személyekre vonatkozo figyelmezteto
jelzéssel vannak dsszekapcsolva — az 53. cikk alapjan kell feliilvizsgadlni. Az ilyen
figyelmezteto jelzéseket csak annyi ideig lehet megorizni, ameddig a személyre

vonatkozo figyelmezteto jelzést megorzik.”
0. I Az 55. cikk a kovetkezoképpen modosul:
a) acikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:
w(4a) A 37a. cikk szerinti informdcios figyelmezteto jelzéseket torolni kell:

a) afigyelmezteto jelzés érvényességi idejének az 53. cikk szerinti

lejartakor; vagy

b)  afigyelmeztetd jelzést kiado tagallam illetékes hatésaganak a
torlésiikre vonatkozo — ideértve adott esetben az Europol javaslatira

hozott — hatdrozatat kovetoen.”;

10008/22 34
MELLEKLET GIP.INST HU



b) a(7) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg lép:

w(7) A 26.,a32., a34., a36.ésa37a. cikkel dsszhangban bevitt, targyakra
vonatkozo figyelmezteto jelzéseket — amennyiben e figyelmezteto jelzések
személyekre vonatkozo figyelmezteto jelzéssel vannak osszekapcsolva — akkor
kell torélni, amikor a személyre vonatkozo figyelmeztetd jelzés e cikkel

osszhangban torlésre keriil.”
10. Az 56. cikk a kovetkezOképpen modosul:
a)  az (1) bekezdés helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

»(1) A tagallamok a 20. cikkben emlitett adatokat kizarélag a 26., a 32., a 34., a 36.,
a 37a., a 38. és a 40. cikkben emlitett egyes figyelmeztetdjelzés-kategoridkra

vonatkozoan meghatarozott célokbdl kezelhetik.”;
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b) az (5) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(5) A26., a32.,a34.,a36.,a37a,a?38., ésa40. cikkben meghatarozott
figyelmeztetd jelzésekre vonatkozdan a SIS-ben szerepld informacidok
kizarolag akkor kezelhetok a SIS-be valo beviteliik céljatol eltérd célokbol, ha
az adatkezelés egy konkrét tigyhdz kapcsolodik, €s azt a kozrendet és a
kozbiztonsagot fenyegetd azonnali és komoly veszély megeldzésének
sziikségessége, jelentds nemzetbiztonsagi ok, illetve sulyos biincselekmény
megeldzésének célja indokolja. E célbol meg kell szerezni a figyelmeztetd

jelzést kiado tagallam I elézetes engedélyét.”

11. A 74. cikkl a kovetkez6 bekezdéssel egésziil ki:

»(da) A tagallamok, az Europol és az eu-LISA a Bizottsag rendelkezésére bocsatjak az
(EU) 2016/794 rendelet 68. cikkében emlitett értékelés és jelentések elkészitéséhez

szitkséges informdciokat.”
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12. A 79. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

»(7) A Bizottsag hatarozatot fogad el, amelyben — annak ellendrzése utan, hogy az aldbbi
feltételek teljesiilnek — meghatarozza azt az idépontot, amikortol a tagallamok ¢
rendelet 37a. cikkével dsszhangban megkezdhetik az informadcios figyelmezteto

Jjelzések S1S-be valo bevitelét, frissitését és torlését:

a)  az e rendelet alapjan elfogadott végrehajtasi jogi aktusokat az (EU) 2022/...
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelettel* " modositott ezen rendelet

alkalmazaséhoz sziikséges mértékben modositottak;

b) atagdllamok és az Europol értesitették a Bizottsagot, hogy megtették az ahhoz
sziikséges technikai és eljarasi intézkedéseket, hogy az (EU) 2022/...
rendelettel” modositott ezen rendelet alapjan adatokat kezeljenek a SIS-ben és

kiegészitd informéciokat cseréljenek ki;

" HL: Kérjiik, illesszék be ezen mddositd rendelet sorozatszamat.
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c) azeu-LISA értesitette a Bizottsagot a CS-SIS-re, valamint a CS-SIS ¢és az
N.SIS kozotti kommunikacidra vonatkozo 6sszes tesztelési tevékenység sikeres

lezarulasarol.

A Bizottsag emlitett hatarozatat kozz¢ kell tenni az Europai Unio Hivatalos

Lapjaban.

* Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2022/... rendelete (...) az (EU)
2018/1862 rendeletnek a harmadik orszagbeli allampolgarokra vonatkozo, az
Unio érdekében 4116 informacids figyelmeztetd jelzéseknek a Schengeni
Informacids Rendszerbe (SIS) valé bevitele tekintetében torténé modositasarol

(HLL..)"”

+

HL: Kérem, illesszék be e modositd rendelet sorszamat és datumat.
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2. cikk

Hatalybalépés és alkalmazds

Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban valo kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép

hatalyba.

Ezt a rendeletet az (EU) 2018/1862 rendelet 79. cikkének (7) bekezdésével sszhangban

meghatarozott idoponttdl kell alkalmazni, e rendelet 1. cikkének 12. pontja kivételével, amelyet ...

[e rendelet hatalybalépésének idopontjal-tol/tol kell alkalmazni.

Ez arendelet a Szerzédéseknek megfelelden teljes egészében kotelezo, és kozvetlentiil

alkalmazand6 a tagallamokban.

Kelt ...

az Eurdpai Parlament részerol a Tanacs részerol

az elnék az elndk
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